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זוהר היומי
זוהר במדבר — דף קע״ג ע״ב

פרשת שלח לך

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )קע״ג ע״א( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

ה מֹשֶׁ ר דְּ תָ ים, אֲ רִ עֲבָ ר הָ אי הַ דַּ אי וַ , הַ ר גָּבוֹהַּ ל הַ גוֹ'. עַ יּוֹן וְ ת צִ רֶ בַשֶּׂ ךְ מְ י לָ גָּבוֹהַּ עֲלִ

ת רֶ בַשֶּׂ יהוּ, מְ א אִ ל כֹּלָּ בָ א. אֲ מָ לְ ר עָ בַשֵּׂ ן, וּתְ מָ תַ ק לְ לֵּ סַ א תְּ תָּ ינְ כִ שְׁ , דִּ מוּהָ א אוּקְ הָ בַר. וְ קְ תְ אִ

''ר ם בַּ נַחֵ א, מְ יחָ שִׁ מְ י דִּ יהִ א אִ ימָּ ד. אִ וִ ר דָּ ן בַּ נָתָ א דְּ תָ תְּ י בָּהּ, אִ צִ פְ י חֶ יהִ א אִ יּוֹן, דָּ צִ

יּוֹן. ת צִ רֶ בַשֶּׂ מְ א דִּ לָ לָ כְ י בִּ יהִ אִ ר, וְ בַשֵּׂ יפּוּק וּתְ י תִּ יהִ אִ ''ל, וְ יאֵ מִּ עַ

תרגום לעברית

ר גָּבהַּ - זֶה ל הַ גוֹ'. עַ יּוֹן וְ ת צִ רֶ בַשֶּׂ ךְ מְ י לָ ר גָּבֹהַּ עֲלִ ל הַ ר, )ישעיה מ( עַ אָמַ ח וְ תַ עוֹד פָּ

ר בַשֵּׂ ם וּתְ שָׁ ה לְ עֲלֶ ינָה תַ כִ שְּׁ , שֶׁ שׁוּהָ רְ י פֵּ הֲרֵ בַּר בּוֹ. וַ ה נִקְ מֹּשֶׁ קוֹם שֶׁ ים, מָ רִ עֲבָ ר הָ אי הַ דַּ וַ

, יחַ שִׁ מָּ ם הַ ד, אֵ וִ ן דָּ ן בֶּ ת נָתָ שֶׁ י בָהּ, אֵ צִ פְ י חֶ יּוֹן, זוֹהִ ת צִ רֶ בַשֶּׂ כֹּל הוּא מְ ל הַ בָ לָעוֹלָם. אֲ

יּוֹן. ת צִ רֶ בַשֶּׂ לַל מְ כְ יא בִּ הִ ר, וְ בַשֵּׂ צֵא וּתְ יא תֵ הִ ''ל, וְ יאֵ מִּ ''ר עַ ם בַּ נַחֵ מְ

טקסט הזוהר

א ישָׁ דִּ א קַ מָ יִפּוּק שְׁ בָא, וְ רָ א קְ אַגָּחָ א, לְ מָ לְ עָ עֲרוּן בְּ ין יִתְּ כִ לְ ין מַ רֵ א, וּתְ מָ לְ עָ ע בְּ מַ תְּ א יִשְׁ לָ קָ

לָה לּוֹ. זָק יָבֹא וּזְרוֹעוֹ מוֹשְׁ חָ ים בְּ לֹהִ  יָ אֱ נֵּה יְ א. )ישעיה מ( הִ ימָ תֵ ר וְ בַשֵּׂ ה תְּ א. מַ מָ לְ ל עָ עַ

יָא לְ מַ כָל פָּ יז בְּ רִ יךְ הוּא כָּ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ תּוֹ, דְ כָרוֹ אִ נֵּה שְׂ נָיו. הִ פָ עוּלָּתוֹ לְ תּוֹ וּפְ כָרוֹ אִ נֵּה שְׂ הִ

יהּ רֵ י, אַגְ מִ ת שְׁ דוּשַׁ ל קְ יהּ עַ תֵ מָ שְׁ ר נִ סַ מָ אן דְּ ינָא. מַ ינוּ דִּ אִ דָ נָשׁוּ וְ כְּ תְ א לוֹן, אִ יֵימָ ילָּא, וְ עֵ לְ דִּ



Zohar Hayomi | זוהר היומי | zoharhayomi.com · 2 / 6

הוּ י, מַ לַ א עָ כָל יוֹמָ ין בְּ דּוּפִ גִ ין וְ רוּפִ ה חֵ יל כַּמָ בִ סָ אן דְּ . מַ ךְ כַ רוּן כַּךְ וְ ינּוּן יֵימְ אִ אי הוּא. וְ מַ

א . הֲדָ ךְ י כַּ רֵ ינּוּן אַמְ יהּ. אִ רֵ הוּ אַגְ י, מַ לַ א עָ כָל יוֹמָ עֲנָשׁ בְּ תְ אִ אן דְּ . מַ ךְ י כַּ רֵ ינּוּן אַמְ יהּ. אִ רֵ אַגְ

נָיו. פָ עוּלָּתוֹ לְ תּוֹ וּפְ כָרוֹ אִ נֵּה שְׂ יב, הִ תִ כְ הוּא דִ

תרגום לעברית

ל דוֹשׁ עַ קָּ ם הַ יֵצֵא שֵׁ ב, וְ רָ עֲרֹךְ קְ ם לַ עוֹלָ רוּ בָ עוֹרְ ים יִתְ כִ לָ נֵי מְ עוֹלָם, וּשְׁ ע בָּ מַ קוֹל יִשָּׁ

כָרוֹ נֵּה שְׂ לָה לוֹ הִ רֹעוֹ מֹשְׁ זָק יָבֹא וּזְ חָ ים בְּ לֹהִ  נֵּה ה' אֱ ר? )שם( הִ תֹאמַ ר וְ בַשֵּׂ ה תְּ עוֹלָם. מַ הָ

לָה עְ ל מַ יָה שֶׁ לְ מַ כָל פָּ יז בְּ רִ כְ רוּךְ הוּא מַ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ תּוֹ - שֶׁ כָרוֹ אִ נֵּה שְׂ נָיו. הִ פָ לָּתוֹ לְ עֻ תּוֹ וּפְ אִ

לּוּ אֵ כָרוֹ? וְ הוּ שְּׂ י מַ מִ ת שְׁ שַּׁ דֻ ל קְ תוֹ עַ מָ שְׁ ר נִ סַ מָּ י שֶׁ ין, מִ דוּנוּ דִ נְּסוּ וְ כַּ תְ ם: הִ הֶ ר לָ יֹאמַ וְ

. ךְ רוּ כָּ ם יֹאמְ כָרוֹ? הֵ ה שְּׂ י מַ לַ כָל יוֹם עָ ים בְּ דּוּפִ גִ ים וְ רוּפִ ה חֵ ל כַּמָּ בַ סָּ י שֶׁ . מִ ךְ כָ ךְ וְ רוּ כָּ יֹאמְ

תּוֹ כָרוֹ אִ נֵּה שְׂ כָּתוּב הִ . זֶהוּ שֶׁ ךְ רוּ כָּ ם יֹאמְ כָרוֹ? הֵ ה שְּׂ י מַ לַ כָל יוֹם יוֹם עָ נָשׁ בְּ נֶּעֱ י שֶׁ מִ

נָיו. פָ לָּתוֹ לְ עֻ וּפְ

טקסט הזוהר

. ךְ ים בָּ תָּ לַחוֹסִ לְ עַ גוֹ'. פָּ ךָ וְ ב טוּבְ ה רַ יב, )תהלים לא( מָ תִּ כְ ה דִּ מָ א כְּ לָּ עוּלָּתוֹ. אֶ הוּ וּפְ מַ

תָּ נְ פַ ר צָ שֶׁ זָּלוֹת. אֲ ים וּמַ בִ י כּוֹכָ דֵ א נֶגֶד עוֹבְ לָּ הוּ. אֶ ם מַ נֵי אָדָ עוּלָּתוֹ. נֶגֶד בְּ א הוּא פְּ דָּ

יב תִּ כְ ב, דִּ יהַ מֵ י לְ עֵ הוּא בָּ ה דְּ ן יְדוֹי, מַ יִטּוֹל מִ זוֹל וְ אן יִגְ י מַ כִ . וְ תָּ נְ פַ ר צָ שֶׁ הוּ אֲ , מַ יךָ אֶ ירֵ לִּ

. תָּ נְ פַ צָ

תרגום לעברית

. ךְ ים בָּ תָּ לַחוֹסִ לְ עַ גוֹ', פָּ ךְ וְ ב טוּבְ ה רַ כָּתוּב, )תהלים לא( מָ מוֹ שֶׁ א כְּ לָּ לָּתוֹ? אֶ עֻ הוּ וּפְ מַ

, יךְ אֶ ירֵ תָּ לִּ נְ פַ ר צָ שֶׁ זָּלוֹת. אֲ ים וּמַ בִ י כוֹכָ דֵ א נֶגֶד עוֹבְ לָּ ה זֶּה? אֶ ם מַ נֵי אָדָ לָּתוֹ. נֶגֶד בְּ עֻ זֶהוּ פְּ

? תָּ נְ פַ כָּתוּב צָ ת, שֶׁ ה לָתֵ הוּא רוֹצֶ ה שֶּׁ יָּדוֹ מַ טֹּל מִ יִ זֹל וְ  י יִגְ י מִ כִ ? וְ תָּ נְ פַ ר צָ שֶׁ ה זֶּה אֲ מַ
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טקסט הזוהר

יב יהּ יָהִ י, בֵּ חֵ יהוּ מָ אִ ה דְּ מַ יךְ הוּא, בְּ רִ א בְּ שָׁ ד קוּדְ בַ עָ נוּ דְּ חֲמָ רַ ין דְּ דִ י עוֹבָ מֵ חָ לָּא פּוּק וְ אֶ

יב יהּ יָהִ י, בֵּ חֵ מָ ה דְּ מָ י. בְּ חֵ א מָ אלָ מָ שְׂ יב, וּבִ רִ ינָא קָ ימִ אלָא, בִּ מָ שְׂ י בִּ חֵ ה מָ מַ א. בְּ ותָ וָ אַסְ

י כָּל קֵ ן נָפְ מָּ תַּ מִ י. דְּ חֵ פוֹן מָ צָ ה, וּבְ עָ רָ ח הָ תַ פָּ פוֹן תִּ צָּ יב )ירמיה א( מִ תִ עוֹלָם, כְּ א לְ ותָ וָ אַסְ

יךְ הוּא רִ א בְּ שָׁ ין קוּדְ זַמִּ יבוּ, דְּ כָל טִ ב, וְ גָר טַ י כָּל אֲ רֵ יהּ שָׁ יָין. וּבֵ שְׁ י קַ ירֵ זִ כָל גְּ ין וְ ינִ דִּ

ית כָּל בִ ךְ יָהַ יהּ, בָּ א לֵ יֵימָּ פוֹן, וְ צָּ יךְ הוּא לַ רִ א בְּ שָׁ י קוּדְ רֵ י, קָ אָתֵ נָא דְּ מְ זִ ל. לְ אֵ רָ יִשְׂ ב לְ יהַ מֵ לְ

ין רִ ב אַגְ י. הַ מִ ת שְׁ דוּשַׁ ל קְ א, עַ מָ לְ אי עָ הַ ין בְּ ישִׁ ה בִּ לוּ כַּמָ בְ סַ נַי, דְּ בַ גָר טוֹב לִ כָל אֲ יבוּ, וְ טִ

. ךְ ית בָּ יָהֲבִ ין דְּ בִ טָ

תרגום לעברית

ן כֶּה - בּוֹ נוֹתֵ הוּא מַ ה שֶּׁ מַ רוּךְ הוּא. בְּ דוֹשׁ בָּ קָּ ה הַ עוֹשֶׂ נוּת שֶׁ חֲמָ רַ י הָ עֲשֵׂ ה מַ אֵ א צֵא וּרְ לָּ אֶ

פוּאָה ן רְ כֶּה - בּוֹ נוֹתֵ מַּ ה שֶּׁ מַ כֶּה. בְּ מֹאל מַ שְׂ ב וּבִ רֵ קָ ין מְ יָמִ מֹאל. בְּ שְׂ כֶּה? בִּ ה מַ מֶּ פוּאָה. בַּ רְ

ים ינִ דִּ ים כָּל הַ אִ ם יוֹצְ שָּׁ מִּ כֶּה, שֶׁ פוֹן מַ צָ ה, וּבְ עָ רָ ח הָ תַ פָּ פוֹן תִּ צָּ לָעוֹלָם. כָּתוּב )ירמיה א( מִ

ת רוּךְ הוּא לָתֵ דוֹשׁ בָּ קָּ יד הַ תִ עָ כָל טוֹב שֶׁ כָר טוֹב וְ ה כָּל שָׂ שׁוֹת - וּבוֹ שׁוֹרֶ קָּ זֵרוֹת הַ גְּ כָל הַ וְ

כָל י כָּל טוֹב וְ תִּ ךְ נָתַ ר לוֹ: בְּ יֹאמַ פוֹן וְ צָּ רוּךְ הוּא לַ דוֹשׁ בָּ קָּ א הַ בֹא קוֹרֵ יד לָ תִ עָ ל. לֶ אֵ רָ יִשְׂ לְ

י תִּ נָּתַ ים שֶׁ ים טוֹבִ רִ כָ ן שְׂ י, תֵּ מִ ת שְׁ שַּׁ דֻ ל קְ זֶּה עַ ם הַ עוֹלָ עוֹת בָּ ה רָ לוּ כַּמָּ בְ סָּ נַי שֶׁ בָ כָר טוֹב לְ שָׂ

. ךְ בְ

טקסט הזוהר

י כִ א הָ חָ י אָרְ כִ גוֹ'. וְ י וְ אִ לָ כְ ן אַל תִּ ימָ תֵ י וּלְ נִ פוֹן תֵּ צָּ ר לַ יב, )ישעיה מג( אוֹמַ תִ כְ א הוּא דִ הֲדָ

רוֹם דָּ א מִ מָ לְ עָ ין דְּ בִ כָל טָ רוֹם, וְ דָ א דְּ רָ טְ סִּ כָאן מִ רְ א כָּל בִּ הָ כָאן, וְ רְ נַע בִּ מְ מִ רוֹם, לְ דָ הוּא דְּ

י. אִ לָ כְ ן אַל תִּ ימָ תֵ ר לְ יהוּ אָמַ אִ י, וְ קֵ נָפְ
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תרגום לעברית

ךְ רוֹם כָּ דָּ ךְ הַ רֶ י דֶ כִ גוֹ'. וְ י וְ אִ לָ כְ ן אַל תִּ ימָ תֵ י וּלְ נִ פוֹן תֵּ צָּ ר לַ כָּתוּב, )ישעיה מג( אֹמַ זֶהוּ שֶׁ

אוֹת, רוֹם יוֹצְ דָּ ם מִ עוֹלָ כָל טוֹבוֹת הָ רוֹם, וְ צַּד דָּ כוֹת מִ רָ בְּ י כָּל הַ הֲרֵ כוֹת? וַ רָ נֹעַ בְּ מְ הוּא, לִ

י?! אִ לָ כְ ן אַל תִּ ימָ תֵ ר לְ הוּא אוֹמֵ וְ

טקסט הזוהר

נָא מְ א זִ טָ א מָ הָ יהּ קוּם, דְּ א לֵ יֵימָ ם, וְ הָ רָ אַבְ יךְ הוּא לְ רִ א בְּ שָׁ ר קוּדְ עַ א, יִתְּ עֲתָ יא שַׁ הִ הַ א בְּ לָּ אֶ

וָה ם הֲ הָ רָ אַבְ גּוֹ דְּ א. וּמִ גָלוּתָ לוּ בְּ בְ סַ ה דְּ ל כָּל מַ ב, עַ גָר טַ ב לוֹן אֲ יהַ מֵ , לְ נַךְ בְ יק לִ רִ נָא פָּ אֲ דַּ

אן מַ יהּ כְּ ה לֵ וָ ם. הֲ הָ רָ א אַבְ ם, דָּ כָרָ ם מְ י צוּרָ לֹא כִּ ם  יב, )דברים לב( אִ תִּ כְ הוֹן, דִּ לְ ינוּ דִּ בִ זְ בִּ

בוּ א גְּ יֵימָּ יר, וְ יהוֹן יַתִּ ל חוֹבֵ קוּן עַ לְ יִ י דְּ עֵ בָ אן דְּ מַ יהּ, כְּ מֵ י גַּרְ מֵ אַחְ ינוֹי, וְ עֵ ב בְּ לָא טַ דְּ

ה יהוּ מַ א אִ נָא כֹּלָּ עְ דַ ם, יְ הָ רָ אַבְ יךְ הוּא לְ רִ א בְּ שָׁ יהּ קוּדְ ר לֵ יהוֹן. אָמַ אֵ חֲטָ בוּ מֵ יהוֹן, גְּ חוֹבֵ מֵ

. לָא נֶךָ ל בָּ ךְ עַ א לָ יסָ יְּ פַ י לְ עֵ נָא בָּ י, אֲ אִ לָ כְ ין. אַל תִּ פִּ אַנְ י לְ כִ נָא אוּף הָ ין. אֲ פִּ אַנְ ת לְ רַ אַמְ דְּ

ינֵי כַּךְ גִ יהוֹן, וּבְ ל חוֹבֵ לוּ עַ בְ ה סַ כַמָּ ה וְ הוֹן, כַּמָ נְּ ב מִ גָר טַ נָע אֲ מְ הוֹן, לָא תִּ נְּ יבוּ מִ נָע טִ מְ תִּ

ת. רֶ בַשֶּׂ יא מְ הִ הַ ה )ס''א דתהא( דְּ לָּ א הוּא מִ דָ , וְ תָּ נְ פַ ר צָ שֶׁ ינוּ אֲ יְ הַ י. וְ נִ פוֹן תֵּ צָּ ר לַ אוֹמַ

תרגום לעברית

ן מַ יעַ זְ גִּ י הִ הֲרֵ ר לוֹ: קוּם, שֶׁ יֹאמַ ם וְ הָ רָ ת אַבְ רוּךְ הוּא אֶ דוֹשׁ בָּ קָּ ר הַ ה יְעוֹרֵ עָ הּ שָׁ אוֹתָ א בְּ לָּ אֶ

ם הָ רָ אַבְ תּוֹךְ שֶׁ גָּלוּת. וּמִ לוּ בַ בְ סָּ ה שֶּׁ ל כָּל מַ כָר טוֹב עַ ם שָׂ הֶ ת לָ נֶיךְ לָתֵ ת בָּ ל אֶ י גּוֹאֵ נִ אֲ שֶׁ

י מִ יָה לוֹ כְּ ם, הָ הָ רָ ם - זֶה אַבְ כָרָ ם מְ י צוּרָ לֹא כִּ ם  כָּתוּב )דברים לב( אִ ם, שֶׁ תָ ירָ כִ מְ יָה בִ הָ

בוּ ר: גְּ יֹאמַ ר וְ ם יוֹתֵ יהֶ אֵ ל חֲטָ קוּ עַ לְ יִּ ה שֶׁ רוֹצֶ י שֶׁ מִ מוֹ כְּ צְ ה עַ אֶ רְ ינָיו, וּמַ עֵ לֹּא טוֹב בְּ שֶׁ

ה י כָּל מַ תִּ עְ ם: יָדַ הָ רָ אַבְ רוּךְ הוּא לְ דוֹשׁ בָּ קָּ ר לוֹ הַ ם! אָמַ יהֶ אֵ חֲטָ בוּ מֵ ם! גְּ יהֶ עֲונוֹתֵ מֵ

נַע מְ , אַל תִּ נֶיךְ ל בָּ ךְ עַ יֶּסְ פַ ה לְ י רוֹצֶ נִ י. אֲ אִ לָ כְ ים. אַל תִּ נִ פָ ן לְ י גַּם כֵּ נִ ים. אֲ נִ פָ תָּ לְ רְ אָמַ שֶּׁ

ר ךְ - אֹמַ שּׁוּם כָּ ם. וּמִ יהֶ אֵ ל חֲטָ לוּ עַ בְ ה סָ כַמָּ ה וְ כָר טוֹב, כַּמָּ ם שָׂ הֶ נַע מֵ מְ ם טוֹבוֹת, אַל תִּ הֶ מֵ

ת. רֶ בַשֶּׂ הּ מְ ל אוֹתָ ר )שתהא( שֶׁ בָ דָּ זֶהוּ הַ , וְ תָּ נְ פַ ר צָ שֶׁ נוּ אֲ יְ הַ י. וְ נִ פוֹן תֵּ צָּ לַ
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ר בַשֵּׂ ךְ וּתְ הַ תֵ לָּאָה, וְ א עִ הוּא טוּרָ ל הַ ק עַ לֵּ סַ א תְּ תָּ ינְ כִ שְׁ א דִּ עֲתָ שַׁ יָינָא, בְּ נְ נָא תִּ מְ ר זִ בַשֵּׂ תוּ תְּ וְ

א ירָ ר קִ קֵ רְ קַ ן תְּ מָּ תַ יּוֹן, וְ צִ יעוּל לְ נָא. תֵּ בָּ רְ חָ הּ בְּ י לָ חמֵ תֶ לַ ם, וְ יְרוּשָׁ ךְ לִ הַ יַּד תֵּ ן, מִ הָ בָ אֲ לַ

לָא יאַת, דְּ ן אוֹמִ מָּ תַ ר. וְ תָ הוּא אֲ הַ הּ בְּ ילָ א דִּ רָ קָ ל יְ עַ בָה, וְ י מוֹתְ ר בֵּ תָ ל אֲ ין, עַ מִ דְּ קַ לְּ מִ כְּ

ר בַשֵּׂ י בָּהּ. תְּ צִ פְ א חֶ דָ א, וְ נָהָ בְ רוּק לִ פְ יךְ הוּא יִ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ ד דְ פּוּק, עַ לָא תִּ ן, וְ מָּ תַּ יטוֹל מִ תִּ

אי גָּדוֹל גוֹ'. מַ ךְ וְ בֵּ רְ קִ י גָּדוֹל בְּ יּוֹן כִּ ת צִ בֶ י יוֹשֶׁ רֹנִּ י וָ הֲלִ ת, )ישעיה יב( צַ רַ אַמְ ין וְ מִ דְּ קַ לְּ מִ כְּ

הּ )ישעיה א לָ יֵימָ א, וְ רָ פְ עַ הּ מֵ א לָ מָ אַקָּ גַבָּהּ, לְ י לְ יהוּ אָתֵ אִ יךְ הוּא דְּ רִ א בְּ שָׁ א קוּדְ . דָּ ךְ בֵּ רְ קִ בְּ

אי. דַּ הּ וַ מָ לַם שְׁ יְרוּשָׁ י, וִ יהִ לַם אִ לַם. יְרוּשָׁ י יְרוּשָׁ בִ י שְׁ ר קוּמִ פָ עָ י מֵ נַעֲרִ תְ נב( הִ
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ר בַשֵּׂ ךְ וּתְ לֵ תֵ יוֹן, וְ לְ ר עֶ ל אוֹתוֹ הַ ה עַ עֲלֶ ינָה תַ כִ שְּׁ הַ ה שֶׁ עָ שָׁ יָּה, בְּ נִ ם שְׁ עַ ר פַּ בַשֵּׂ עוֹד תְּ וְ

יר ר קִ קֵ רְ קַ ם תְּ שָׁ יּוֹן, וְ צִ נֵס לְ כָּ נָהּ. תִּ בָּ רְ חֻ הּ בְּ ה אוֹתָ אֶ רְ תִ יִם וְ לַ ירוּשָׁ ךְ לִ לֵ יָּד תֵּ לָאָבוֹת. מִ

ם שָּׁ ח מִ קַּ לֹּא תִ  תָּ שֶׁ עְ בַּ שְׁ ם נִ שָׁ קוֹם. וְ אוֹתוֹ מָ הּ בְּ בוֹדָ ל כְּ עַ הּ וְ בָ ית מוֹשָׁ קוֹם בֵּ ל מְ ם עַ קֹּדֶ מִ כְּ

ת: רֶ אוֹמֶ ם וְ קֹּדֶ מִ ר כְּ בַשֵּׂ הּ זוֹ תְּ י בָ צִ פְ חֶ , וְ נֶיהָ ת בָּ אַל אֶ רוּךְ הוּא יִגְ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ ד שֶׁ צֵא עַ לֹא תֵ  וְ

? זֶה ךְ בֵּ רְ קִ ה זֶּה גָּדוֹל בְּ גוֹ'. מַ ךְ וְ בֵּ רְ קִ י גָדוֹל בְּ יּוֹן כִּ ת צִ בֶ י יוֹשֶׁ רֹנִּ י וָ הֲלִ )ישעיה יב( צַ

ר פָ עָ י מֵ נַעֲרִ תְ ר לָהּ: )שם נב( הִ יֹאמַ ר, וְ פָ עָ ן הֶ הּ מִ ימָ הֲקִ יהָ לַ לֶ בָּא אֵ רוּךְ הוּא שֶׁ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ

אי. דַּ וַ הּ בְּ מָ יִם שְׁ לַ ירוּשָׁ יא, וִ יִם הִ לַ לם. יְרוּשָׁ י יְרוּשָׁ בִ י שְׁ קוּמִ

טקסט הזוהר

אן יהוּ, מַ ךְ זַכָּאָה אִ ין כָּ גִ ן. וּבְ דֶ גַן עֵ יָּיא בְּ יקַ דִּ צַ י לְ וִ דּוּ הֲ ל חֵ דּוּ עַ ה חֵ י, כַּמָ כִ א אוּף הָ דָ וּבְ

כָל יךְ הוּא, וְ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ א, דְ יתָ יְ אוֹרַ א דְּ דּוּשָׁ ל חִ כָּא, עַ לְ י מַ מֵ ת קָ ידַ הִ בָּת אַסְ שַׁ יהּ בְּ תֵ מָ שְׁ נִ דְּ

לָּה. הוּא מִ הַ ין בְּ רִ טְּ עַ תְ הוּ מִ לְּ ן, כֻּ דֶ גַן עֵ הֲווֹ בְּ יָּיא דַּ יקַ דִּ צַ ין דְּ תִ מָ שְׁ ינּוּן נִ כָל אִ יהּ, וְ ילֵ יָא דִּ לְ מַ פָּ
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י יו מִ רָ שּׁוּם זֶה אַשְׁ ן. וּמִ דֶ גַן עֵ ים בְּ יקִ דִּ צַּ יֶה לַ הְ ה תִּ חָ מְ ל שִׂ ה עַ חָ מְ ה שִׂ ךְ כַּמָּ הִ גַּם כָּ זְ וּבָ

יָתוֹ לְ מַ כָל פָּ רוּךְ הוּא וְ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ ה, שֶׁ תּוֹרָ דּוּשׁ הַ ל חִ ךְ עַ לֶ מֶּ נֵי הַ פְ ה לִ ידָ עִ ת מְ בָּ שַׁ תוֹ בְּ מָ שְׁ נִּ שֶׁ

בָר. אוֹתוֹ דָ ים בְּ רִ טְּ עַ תְ לָּם מִ ן, כֻּ דֶ גַן עֵ יוּ בְּ הָ ים שֶׁ יקִ דִּ צַּ מוֹת הַ שְׁ ן נִ כָל אוֹתָ וְ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )קע״ד ע״א( ◆

טקסט הזוהר

ינָא נָא בּוּצִ עְ מַ תּוּ שְׁ

תרגום לעברית

י בִ אֲ ים לַ רִ טְּ עַ ה מְ רָ ל עֲטָ ה עַ רָ עֲטָ ל כָּבוֹד וַ ה כָבוֹד עַ כַּמָּ ה, שֶׁ דוֹשָׁ קְּ ה הַ נוֹרָ י מְ תִּ עְ מַ עוֹד שָׁ

ים שִׁ ים חֲדָ רִ בָ דּוּשׁ וּדְ מֹעַ חִ שְׁ נְּסוּ לִ כַּ תְ רוּךְ הוּא: הִ דוֹשׁ בָּ קָּ ר הַ אָמַ ה שֶׁ עָ שָׁ ם בְּ ם שָׁ אוֹתוֹ אָדָ

ים רִ טְּ עַ ים מְ יקִ דִּ ה צַ ת רֹאשׁוֹ. כַּמָּ ים אֶ קִ נַשְּׁ מְּ ם שֶׁ ה הֵ י. כַּמָּ לוֹנִ ן פְּ י בֶּ לוֹנִ ם פְּ שֵּׁ ה מִ בַּתּוֹרָ

אָר שְּׁ ת מִ בָּ שַּׁ יוֹם הַ ה בְּ ים בַּתּוֹרָ לִ דְּ תַּ שְׁ מִּ לּוּ שֶׁ ל כָּל אֵ ם שֶׁ קָ לְ י חֶ רֵ ים. אַשְׁ דִ יּוֹרְ שֶׁ אוֹתוֹ כְּ

ים. )עד כאן( יָמִ
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